
Thank you for choosing SAVVY Products. We take pride in delivering thoughtfully designed, high-quality 
solutions that simplify everyday life. With proper care and use, your Mobile Utility Cart or Mobile Utility Cart 
with Storage Organizer Bag is built to last. If you have any questions or need assistance, please visit 
www.savvyproducts.com/pages/contact-us for support. We’re here to help! Important: Read Carefully. 
Retain for future reference. 

Gracias por elegir SAVVY Products. Nos enorgullece ofrecer soluciones de alta calidad y diseño inteligente 
que facilitan la vida diaria. Con el uso y cuidado adecuados, su Carrito utilitario móvil o Carrito utilitario móvil 
con bolsa organizadora de almacenamiento está diseñado para durar. Si tiene alguna pregunta o necesita 
asistencia, visite www.savvyproducts.com/pages/contact-us para obtener ayuda. ¡Estamos aquí para 
ayudarle! Importante: Lea Detenidamente. Para Futuras Referencias.

Merci d’avoir choisi SAVVY Products. Nous sommes fiers de proposer des solutions bien conçues et de haute 
qualité qui simplifient la vie quotidienne. Avec un usage et un entretien appropriés, votre Chariot utilitaire 
mobile Ou bien Chariot utilitaire mobile avec sac organisateur pour rangement est conçu pour durer. Si vous 
avez des questions ou besoin d’assistance, veuillez visiter www.savvyproducts.com/pages/contact-us pour 
obtenir de l’aide. Nous sommes là pour vous aider ! Important: Lire Attentivement. Conserver pour 

Mobile Utility Cart with Storage 
Organizer Bag

Carrito utilitario móvil con bolsa 
organizadora de almacenamiento

Chariot utilitaire mobile avec sac 
organisateur pour rangement

SVY-0550-BKGY | SVY-0550-BLGY | SVY-0550-CHSD | 

SVY-0550-DGGY | SVY-0550-RDGY | SVY-0550-TQGY
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San Diego, CA 92110
savvyproducts.com



ASSEMBLY
The Universal Rolling Cart ships assembled.
The Organizer Bag can be easily added or removed from the cart.

MONTAJE
El Universal Rolling Cart se envía ensamblado. 
La bolsa organizadora se puede agregar o quitar fácilmente del carrito.

MONTAGE
Le chariot roulant universel est livré assemblé.
Le sac organisateur peut être facilement ajouté ou retiré du panier.

MAINTENANCE
Remove from service when any condition develops that might deem operation unsafe.

MANTENIMIENTO
Retirar del servicio cuando se desarrolle cualquier condición que pueda considerar la operación insegura.

ENTRETIEN
Retirer du service lorsqu'une condition se développe qui pourrait rendre l'opération dangereuse.

WARNING
• Use only as intended.
• Adult supervision required.
• May contain small parts, sharp 

points and edges.
• Do not sit, climb, lean or pull on 

unit for support.
• Do not place unit near high 

heat or moisture.
• Perfect for carrying school 

supplies, files,  classroom 
equipment and more!

• Cart accommodates letter or 
legal size folders, hanging files 
and binders.

• Weight Capacity: 40lbs

ADVERTENCIA
• Úselo solo para el fin previsto.
• Es obligatoria la supervisión de 

un adulto.
• Puede contener piezas 

pequeñas, puntas y bordes 
afilados.

• No se siente, escale, se apoye 
o tire de la unidad para 
apoyarse.

• No coloque la unidad cerca de 
altas temperaturas o humedad.

• ¡Perfecto para transportar 
útiles escolares, archivos, 
equipos de aula y más!

• El carrito tiene capacidad para 
carpetas de tamaño carta o 
oficio, archivos colgantes y 
carpetas.

• Capacidad de peso: 18.1kgs

AVERTISSEMEN
• Utiliser uniquement comme 

prévu.
• Se faire aider de deux adultes 

pour le montage.
• Supervision par un adulte 

requise.
• Risque de contenir de petites 

pièces, des pointes et des 
bords coupants.

• Ne pas installer l'unité à côté 
d'une source de chaleur ou 
d'humidité.

• Parfait pour transporter des 
fournitures scolaires, des 
dossiers, du matériel de classe 
et bien plus encore!

• Le chariot peut accueillir des 
dossiers de format lettre ou 
légal, des dossiers suspendus 
et des classeurs.

• Capacité de poids: 18.1kgs
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CARE AND CLEANING
Use a clean, damp cloth or sponge with mild soap, non-bleach detergent or general purpose cleaner. 
Do not place unit near high heat or moisture.

CUIDADO Y LIMPIEZA
Use un paño limpio y húmedo o una esponja con jabón suave, detergente sin lejía o un limpiador de uso
general. No coloque la unidad cerca de altas temperaturas o humedad.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Utilisez un chiffon ou une éponge propre et humide avec un savon doux, un détergent sans javellisant ou un nettoyant 
tout usage. Ne pas placer l'appareil à proximité d'une source de chaleur ou de forte humidité.
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Time needed / Tiempo necesario / Temps nécessaire

People needed / Se necesita gente / Besoin de personnes

4 min



Mobile Utility Cart
Carrito utilitario móvil
Chariot utilitaire mobile

Open latches on sides of cart.

Abra los pestillos de los laterales del carro.

Ouvrez les loquets situés sur les côtés du chariot.

1

Pull sides apart until cart is fully expanded.

Separe los laterales hasta que el carro esté completamente expandido.

Écartez les côtés jusqu’à ce que le chariot soit complètement déployé.

2

Lower bottom panel.

Baje el panel inferior.

Abaissez le panneau inférieur.

3

Snap out 2 top rails from floor of bottom panel.

Extraiga los 2 rieles superiores del piso del panel inferior.

Détachez les 2 rails supérieurs du plancher du panneau inférieur.

4
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Canvas Organizer
Organizador De Lona
Organiseur En Toile

Expand organizer to form a square sleeve.

Expanda el organizador para formar una funda cuadrada.

Développez l’organisateur pour former un manchon carré.

11

Slip over top of cart, separating the inside from the outside, making sure the 
large opening is over the habdle.

Deslícelo sobre la parte superior del carro, separando el interior del exterior, 
asegurándose de que la abertura grande quede sobre el asa.

Glissez-le par-dessus le chariot en séparant l’intérieur de l’extérieur et en 
veillant à ce que la grande ouverture se trouve au-dessus de l’habillage.

2

Pull 4 sides down, smoothing the inside section into position.

Tire de los 4 lados hacia abajo, alisando la sección interior en su 
posición.

Tirez les 4 côtés vers le bas, en lissant la partie intérieure pour la 
mettre en place.

3

5

Slip rails over 2 top edges of cart to lock sides.

Deslice los rieles sobre los 2 bordes superiores del carro para bloquear los 
laterales.

Glissez les rails sur les 2 bords supérieurs du chariot pour verrouiller les 
côtés.
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Roll up canvas cover goes over handle to close organizer.

Enrolle la funda de lona sobre el asa para cerrar el organizador.

La housse en toile s’enroule sur la poignée pour fermer l’organisateur.

4

Press button on handle & hold to release telescoping rods.

Presione el botón del asa y manténgalo presionado para 
liberar las varillas telescópicas.

Appuyez sur le bouton de la poignée et maintenez-le enfoncé 
pour libérer les tiges télescopiques.
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